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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 603/2005 DO CONSELHO
de 12 de Abril de 2005

que altera as listas dos processos de insolvéncia, dos processos de liquidagio e dos sindicos dos
anexos A, B e C do Regulamento (CE) n.° 1346/2000 relativo aos processos de insolvéncia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1346/2000 do Conse-
lho, de 29 de Maio de 2000, relativo aos processos de insol-
véncia ('), nomeadamente o artigo 45.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando o seguinte:

Os anexos do Regulamento (CE) n.° 1346/2000 enume-
ram as designagdes atribuidas na legislacdo nacional dos
Estados-Membros aos processos e aos sindicos aos quais
o referido regulamento é aplicdvel. O anexo A do refe-
rido Regulamento enumera os processos de insolvéncia a
que se refere a alinea a) do seu artigo 2.° O anexo B
enumera os processos de liquidacdo a que se refere a
alinea ¢) do artigo 2.° e o anexo C enumera os sindicos
a que se refere a alinea b) do artigo 2.°

Os anexos A, B e C do Regulamento (CE) n.° 1346/2000
foram alterados pelo Acto de Adesio de 2003, a fim de
nele incluir os processos de insolvéncia, os processos de
liquidagdo e os sindicos dos novos Estados-Membros.

A Bélgica, a Espanha, a Itdlia, a Leténia, a Lituinia, a
Hungria, Malta, a Austria, a Poldnia, Portugal e o Reino
Unido notificaram a Comissdo, nos termos do artigo 45.°
do Regulamento (CE) n.° 1346/2000, de alteracdes as
listas que constam dos anexos A, B e C desse regula-
mento.

() JO L 160 de 30.6.2000, p. 1. Regulamento alterado pelo Acto de

Adesdo de 2003.

(4 Nos termos do artigo 3.° do protocolo relativo a posigio
do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia, aqueles Estados-Membros manifestaram a intencio
de participar na aprovacdo e na aplicacio do presente
regulamento.

(5) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do protocolo relativo a
posicdo da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Euro-
peia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia,
aquele Estado-Membro ndo participa na aprovacdo do
presente regulamento e nio fica a ele vinculado, nem
sujeito a sua aplicaco.

(6) O Regulamento (CE) n.° 1346/2000 deve, portanto, ser
alterado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1346/2000 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) O anexo A é substituido pelo texto do anexo I do presente
regulamento.

2) O anexo B ¢ substituido pelo texto do anexo II do presente
regulamento.

3) O anexo C ¢ substituido pelo texto do anexo IIl do presente
regulamento.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros, em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade
Europeia.

Feito no Luxemburgo, 12 de Abril de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
J.-C. JUNCKER
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ANEXO 1

«ANEXO A

Processos de insolvéncia a que se refere a alinea a) do artigo 2.°

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de
faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé a l'article 8 de la
loi sur les faillites

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs
— Nucené vyrovndn{
— Vyrovnani

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAY

— H mwyevon
— H &adwr] exxadapion

— H mnpoowpwvr Swiyeipion etapelac. H Swiknon kar Swygeipion twv
TOTOTOV

— H unaywyr emyelprong unod enitpono e okonod T ouvayn oupfiacpov
HE TOUG TIOTWTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

— Redressement judiciaire avec nomination d'un administrateur

IRELAND

— Compulsory winding up by the court
— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying
insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation of a Court)

— Arrangements under the control of the court which involve the
vesting of all or part of the property of the debtor in the Official
Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTIPOZ

— Ynoxpewtki) ekkaddpion and o AKaoTpio

— Exovowa ekkaddpion and motetés katomy Akaotikol Aataypatog
— Exovowa ekkaddpion and péln

— Exxadapion pe v enonteia tou Akaotnpiou

— IMTtoyevon katomy Aaotikou Atataypatog

— Awyelpton g meplouoiag mpochnev mou aneflocav agepéyyuva

LATVIJA

— Bankrots
— Izligums

— Sanacija

LIETUVA

— jmongés restruktirizavimo byla
— jmoneés bankroto byla

— imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion controlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon dactif)
— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Cs6deljaras

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant
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NEDERLAND

— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadtoiciowe
— Postgpowanie uktadowe
— Upadlos¢ obejmujgca likwidacje

— Upadto$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

— Os processos especiais de recuperacdo de empresa, ou seja:

— A concordata
— A reconstitui¢io empresarial
— A reestruturagdo financeira

— A gestdo controlada

SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani steCajni postopek

— Postopek prisilne poravnave
— Prisilna poravnava v stecaju

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Vyrovnanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering
SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion
UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court
— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed
documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation
— Bankruptcy or sequestration»
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ANEXO I
«ANEXO B
Processos de liquidacio a que se refere a alinea c) do artigo 2.°
BELGIE/BELGIQUE KYIIPOZ

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

— Nucené vyrovndn{

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H mtoyevon

— H &b exxadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding up
— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying
insolvent

— Winding-up in bankruptcy of partnerships
— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the
vesting of all or part of the property of the debtor in the Official
Assignee for realisation and distribution

ITALIA

— Fallimento
— Liquidazione coatta amministrativa

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o Akaotrpio

— Exkadapion pe v enomteia tou Akaotmpiou

— ExoUota ekkaddpion and motwtés (Le Ty enkupwor ou Akaotrpiou)
— IMtoyevon

— Awyeipton g meplouciag mpochnev mou anefiooav agepéyyuva

LATVIJA

— Bankrots

LIETUVA

— jmongés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur fkaz ta’
negozjant fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadtoiciowe

— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia
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SLOVENJJA SVERIGE

— Stecajni postopek — Konkurs
— SkrajSani stecajni postopek

SLOVENSKO UNITED KINGDOM

; — Winding up by or subject to the supervision of the court
— Konkurzné konanie g up by ) p

— Vyrovnanie — Winding up through administration, including appointments made
by filing prescribed documents with the court

SUOMI[FINLAND — Creditors’ voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Konkurssi/konkurs — Bankruptcy or sequestration»
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ANEXO III
«ANEXO C

Sindicos a que se refere a alinea b) do artigo 2.°

BELGIE/BELGIQUE ITALIA

— De curator/Le curateur — Curatore

— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis — Commissario

— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes — Liquidatore giudiziale
— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire KYTIPOZ

—  Exkadapiotic kar TTpocwpvog Exkadapiotrs

CESKA REPUBLIKA —  Enionpog Mapahirmng
, —  Awyeprots g ITtwyevong
— Sprévce podstaty — Eéetaoric
— Predbézny spravce
— Vyr?}m?d sl:’)rzivce LATVA
—  Zvlastni sprdvce
—  Zastupce sprévce — Maksatnespéjas procesa administrators
LIETUVA
DEUTSCHLAND
— Bankrutuojanciy jmoniy administratorius
— Konkursverwalter S Lo . .
. — Restruktiirizuojamy imoniy administratorius
— Vergleichsverwalter
—  Sachwalt h der Vergleichsord
achwalter (nach der Vergleichsordnung) LUXEMBOURG
—  Verwalter
— Insolvenzverwalter — Le curateur
— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung) —  Le commissaire
- Treu‘}-léir.lder — Le liquidateur
— Vorldufiger Insolvenzverwalter — Le conseil de gérance de la section dassainissement du notariat
EESTI MAGYARORSZAG
— Pankrotihaldur - CS6d?ljéré,s. L,
— Ajutine pankrotihaldur — Telszamolési eljérds
— Usaldusisik
MALTA
FEAAAS — Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffigjali
— O obvdikog —  Stral¢jarju
— O npocwpwog dayeprotric. H Stotkovoa emttponr| Twv mote ey — Manager Spedjali
— O adikog exkadapiotrg — Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment
— O enitponog
NEDERLAND
ESPANA — De curator in het faillissement

— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— Administradores concursales . . . . ..
— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke perso-

FRANCE nen
— Représentant des créanciers OSTERREICH
— Mandataire liquidateur
. o — Masseverwalter
— Administrateur judiciaire )
o N —  Ausgleichsverwalter
Commissaire a l'exécution de plan
—  Sachverwalter
— Treuhdnder
— Besondere Verwalter
IRELAND — Konkursgericht
— Liquidator POLSKA
— Official Assignee
— Trustee in bankruptcy — Syndyk
— Provisional Liquidator — Nadzorca sgdowy

— Examiner — Zarzadca
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatério judicial

— Comissdo de credores

SLOVENIJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj

— SodisCe, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za steCajni postopek
SLOVENSKO

— Sprdvca

— Predbezny spravca
— Nateny spravca
— Likvidator

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare
—  Selvittdjd/utredare

SVERIGE

—  Forvaltare
— God man
— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor»



